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LMI
I/SERIE

LAMINADOR AUTOMÁTICO
AUTOMATIC DOUGH SHEETER / LAMINADORA AUTOMÁTICA / LAMINOIR AUTOMATIQUE

CC_008-10 LMI732 LMI742

ÁREA DE TRABALHO (mm)-(in)
Working area / Área de trabajo / Zone de travail

3200 x 700 
(126 x 27  9/16)

4200 x 700 
(165 3/8 x 27  9/16)

CAPACIDADE MÁX. DE MASSA (P/ MASSAS S/ FERMENTO)* (kg)-(lb)
Max. dough capacity (not fermented dough) / Capacidad max. de masa (masa no fermentada)
Capacité max. de pâte (pâte non fermenté) 

20 (44) 20 (44)

ESPAÇAMENTO ENTRE ROLOS (mm)-(in)
Roller gap / Distancia entre cilindros / Ecartement cylindre

0-60 (0-2 3/8) 0-60 (0-2 3/8)

POTÊNCIA (kW)-(hp)
Power / Potencia / Puissance

velocidades / speeds / vitesses / velocidades 20 20

CE 230V.1ph.50~60Hz 1,9 (2,55) 1,9 (2,55)

Outras voltagens e certificações: sob consulta / Other voltages and certifications: under request / Otros voltajes y certificaciones: bajo consulta / Autres voltages et 
certifications: sur demande

PESO LÍQUIDO (kg)-(lb)
Net weight / Peso neto / Poids net

430 (948 ) 460 (1014)

DIMENSÕES (mm)-(in)
Dimensions / Dimensiones / Dimensions

A 3904 (153 11/16) 4904 (193 1/16)

A’ 782 (30 13/16) 782 (30 13/16) 

B 1271 (50 1/16) 1271 (50 1/16)

C 1285 (50 9/16) 1285 (50 9/16)

C’ 1787 (70 6/16) 1787 (70 6/16)

D 726 (28 9/16) 726 (28 9/16)

E 908 (35 12/16) 908 (35 12/16)
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OPÇÕES
Options / Opciones / Options

ENROLADOR AUTOMÁTICO
Automatic reeler / Enrollador automático / Enrouleur automatique

ENFARINHADOR AUTOMÁTICO E AMOVÍVEL
Automatic removable flour duster / Harinador automático y amovible / Farineur automatique et amovible

ACESSÓRIOS
Accessories / Accesorios / Accueil

RML - ROLO DE MASSA
Roll pin / Rodillo de masa / Rouleau à pâtisserie

EQUIPAMENTO DE SÉRIE
Standard-production equipment
Equipamiento de série
Équipement de série

INOX - ESTRUTURA EM AÇO INOXIDÁVEL AISI 304
Inox - stainless steel AISI 304 frame / Inox - estructura en acero inoxidable AISI 304  / Inox - bâti en acier inoxydable AISI 304

MESAS FIXAS
Fixed tables / Mesas fijas / Tables fixes

DIFERENTES ETAPAS DE LAMINAGEM COM VELOCIDADES AJUSTÁVEIS ENTRE TRANSIÇÕES. PAUSAS E CICLO 
PARA REPETIÇÃO. 3 CURVAS DE REDUÇÃO
Different sheeting steps with adjustable speed between transitions. 3 reduction curves. Pauses and repetitive cycles /
Diferentes etapas de laminado con velocidades ajustables entre transiciones. 3 curvas de reducción. Pausas y ciclo para 
repetición / Différentes étapes de laminage avec vitesse réglable entre les passages. 3 niveaux de réduction. Pauses et 
cycles répétitifs

ÁREA DE TRABALHO: 700MM DE LARGURA
Working area: 700mm width / Area de trabajo: 700mm de ancho / Zone de travail: 700mm de largeur

ROLOS DE LAMINAGEM Ø 100MM EM AÇO INOXIDÁVEL AISI 304
Laminating rollers ø 100mm in stainless steel AISI 304 / Rodillos de laminado ø 100mm en acero inoxidable AISI 304 / 
Cylindres de laminage ø 100mm en acier inoxydable AISI 304

LAMINAGEM MÍNIMA DE 1MM
Minimal sheeting of 1mm / Laminado mínimo de 1mm / Laminage minimum de 1mm

COMANDO TÁTIL 9,7’’, A CORES, CAPACITIVO
Responsive colour, touchscreen 9,7’’, capacitive / Pantalla táctil 9,7’’, en color, capacitiva / Écran tactile réactif 9,7’’, capacitif

20 VELOCIDADES, DE 25/100 CM/SEG
20 working speed: 25/100 cm/seconds / 20 velocidades: 25/100 cm/seg / 20 vitesse de travail: 25/100 cm/secondes

TELAS ANTIMICROBIANAS
AntiMicrobial belts / Lonas antimicrobiales  / Tapis antimicrobien

MECANISMO ARTICULADO DAS MESAS 
Articulated belts mechanism / Mecanismo articulado de las mesas  / Mécanisme articulé des tables 

FÁCIL REMOÇÃO DOS APARADORES (DAS MESAS E DE MASSA) PARA LIMPEZA
Easy to remove the bench and dough blades for cleaning / Fácil extracción de los cortadores (de las mesas y de masa) para 
limpieza / Retrait facile des ciseaux (des tables et de la pâte) pour nettoyage

RÁCIO DE VELOCIDADES AJUSTÁVEL ENTRE TELAS
Adjustable speed ratio between belts / Ratio de velocidad entre lonas ajustable / Vitesse réglable entre tapis

2 ACIONADORES BIDIRECIONAIS DE TELAS
2 bidirectional belt drives / 2 accionadores bidireccionales de las telas / 2 déclencheurs bidirectionnels des plaques

CE


